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ODLUKA KOMISIJE (EU) 2017/1218
od 23. lipnja 2017.
o utvrdivanju mjerila za dodjelu znaka za okoli§ EU-a za deterdZente za pranje rublja

(priopéeno pod brojem dokumenta C(2017) 4243)

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKA KOMISIJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu (EZ) br. 66/2010 Europskog parlamenta i Vijea od 25. studenoga 2009. o znaku za okolis
EU-a (), a posebno njezin ¢lanak 8. stavak 2.,

nakon savjetovanja s Odborom Europske unije za znak za okolis,

bududi da:

(1) U skladu s Uredbom (EZ) br. 66/2010, znak za okoli§ EU-a moze se dodijeliti proizvodima koji imaju smanjen
utjecaj na okoli§ tijekom cijelog Zivotnog ciklusa.

(2)  Uredbom (EZ) br. 66/2010 predvida se odredivanje posebnih mjerila za dodjelu znaka za okoli§ EU-a za svaku
skupinu proizvoda.

(3)  Odlukom Komisije 2011/264/EU (}) utvrdena su ekoloska mjerila i s njima povezani zahtjevi u pogledu procjene
i provjere za deterdZente za pranje rublja koji su na snazi do 31. prosinca 2016.

(4)  Kako bi se uzelo u obzir nedavna kretanja na trzistu i inovacije do kojih je doslo u meduvremenu, primjereno je
utvrditi revidirana ekoloska mjerila za tu skupinu proizvoda.

(5)  Revidirana mjerila i s njima povezani zahtjevi u pogledu procjenjivanja i verifikacije trebali bi vrijediti Sest godina
od datuma priopéenja ove Odluke, uzimajuéi u obzir inovacijski ciklus za tu skupinu proizvoda. Tim se
mjerilima nastoje promicati proizvodi koji imaju smanjen utjecaj na vodne ekosustave, sadrZavaju ograni¢enu
koli¢inu opasnih tvari, djelotvorni su na niskim temperaturama te kojima se stvaraju minimalne koli¢ine otpada
smanjenjem ambalazZe.

(6)  Radi pravne sigurnosti Odluku 2011/264/EU trebalo bi staviti izvan snage.

(7)  Proizvoda¢ima cijim je proizvodima dodijeljen znak za okoli§ EU-a za deterdZente za pranje rublja prema
mjerilima utvrdenima Odlukom 2011/264/EU treba omoguditi prijelazno razdoblje kako bi imali dovoljno
vremena za prilagodbu svojih proizvoda revidiranim mjerilima i zahtjevima.

(8)  Mjere predvidene ovom Odlukom u skladu su s misljenjem Odbora osnovanog na temelju ¢lanka 16. Uredbe (EZ)
br. 66/2010,

DONIJELA JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

Skupina proizvoda ,deterdZenti za pranje rublja” ukljuCuje sve deterdZente za pranje rublja ili sredstva za uklanjanje
mrlja prije pranja obuhvadene podru¢jem primjene Uredbe (EZ) br. 648/2004 Europskog parlamenta i Vijeca () koji su
djelotvorni na temperaturi od 30 °C ili niZoj te koji su stavljeni na trZiSte i namijenjeni upotrebi za pranje tkanina
uglavnom u perilicama za kucanstvo, ali se ne isklju¢uje njihova upotreba u javnim i zajednickim praonicama rublja.

() SLL 27,30.1.2010., str. 1.

(*) Odluka Komisije 2011/264/EU od 28. travnja 2011. o utvrdivanju ekoloskih mjerila za dodjelu znaka zastite okolisa EU-a za deterdZente
za pranje rublja (SLL 111, 30.4.2011., str. 34.).

(}) Uredba (EZ) br. 648/2004 Europskog parlamenta i Vijeca od 31. ozujka 2004. o deterdZentima (SL L 104, 8.4.2004., str. 1.).
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Sredstva za uklanjanje mrlja prije pranja ukljucuju sredstva koja se koriste za izravno nano$enje na tkaninu prije pranja
u perilici, ali ne uklju¢uju sredstva za uklanjanje mrlja koja se doziraju u perilicama i koja su namijenjena za druge
upotrebe osim nano$enja prije pranja.

Ova skupina proizvoda ne uklju¢uje omeksivace tkanina, proizvode koji se nanose nosac¢ima kao $to su listiéi, tkanine ili
drugi materijali niti pomoc¢ne pripravke za pranje koji se koriste bez naknadnog pranja kao $to su sredstva za uklanjanje
mrlja za tepihe i tapecirani namjestaj.

Clanak 2.

1. Za potrebe ove Odluke primjenjuju se sljedece definicije:

1. ,ulazne tvari” zna¢i namjerno dodane tvari, nusproizvodi i ne€istole od sirovina u formulaciji kona¢nog proizvoda
[(ukljucujuéi foliju topivu u vodi, ako se upotrebljava)];

2. ,univerzalni deterdZenti” znaci deterdZenti za obi¢no pranje bijelih tkanina pri svim temperaturama;
3. ,deterdZenti za pranje obojenog rublja” znaci deterdZenti za obi¢no pranje obojenih tkanina pri svim temperaturama;
4. ,blagi deterdZenti” znaci deterdZenti za pranje osjetljivih vlakana;
5. ,primarna ambalaza” znaci:
(a) za pojedinacne doze u omotu koji treba ukloniti prije upotrebe, omot pojedinacne doze i ambalaza osmisljeni
tako da tvore najmanju prodajnu jedinicu za distribuciju krajnjem korisniku ili potrosacu u trenutku kupnje,
ukljucujuéi etiketu, ako je primjenjivo;

(b) za sve druge tipove proizvoda, ambalaza osmisljena tako da tvori najmanju prodajnu jedinicu za distribuciju
krajnjem korisniku ili potrosacu u trenutku kupnje, ukljucujudi etiketu, ako je primjenjivo;

6. ,mikroplastika” znaci Cestice netopive makromolekularne plastike manje od 5 mm dobivene jednim od sljede¢ih
postupaka:

(a) postupkom polimerizacije poput poliadicije ili polikondenzacije, ili slicnim postupkom u kojem se upotrebljavaju
monomeri ili druge ulazne sirovine;

(b) kemijskom modifikacijom prirodnih ili sintetskih makromolekula;
(c) mikrobnom fermentacijom;

7. ,nanomaterijal” znadi prirodan, slucajno nastao ili proizveden materijal koji sadrzava Cestice u nevezanom stanju ili
u obliku agregata ili aglomerata, pri ¢emu je za 50 % ili viSe Cestica u raspodjeli po brojevnoj veli¢ini jedna ili vise
vanjskih dimenzija unutar raspona veli¢ine od 1 do 100 nm (!).

2. Za potrebe stavka 1. tocaka 2. i 3. deterdZentom se smatra univerzalni deterdzent ili deterdZent za pranje

obojenog rublja osim ako se na ambalazi deterdZenta izricito navodi da je proizvod namijenjen upotrebi za osjetljiva
vlakna (tj. blagi deterdZent).

Clanak 3.

Da bi mu bio dodijeljen znak za okoli§ EU-a u skladu s Uredbom (EZ) br. 66/2010, deterdzent za pranje rublja ili
sredstvo za uklanjanje mrlja prije pranja moraju pripadati skupini proizvoda ,deterdZenti za pranje rublja” prema
definiciji iz ¢lanka 1. ove Odluke i ispunjavati mjerila i s njima povezane zahtjeve u pogledu procjenjivanja i verifikacije
koji su utvrdeni u Prilogu.

Clanak 4.

Mjerila za skupinu proizvoda ,deterdZenti za pranje rublja” te s njima povezani zahtjevi u pogledu procjenjivanja
i verifikacije vrijede Sest godina od datuma priopéenja ove Odluke.

() Preporuka Komisije 2011/696/EU od 18. listopada 2011. o definiciji nanomaterijala (SLL 275, 20.10.2011., str. 38.).
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Clanak 5.

Za administrativne potrebe skupini proizvoda ,deterdZenti za pranje rublja” dodjeljuje se broj¢ana oznaka ,006”.

Clanak 6.

Odluka 2011/264/EU stavlja se izvan snage.

Clanak 7.

1. Odstupajuéi od ¢lanka 6., zahtjevi za znak za okoli§ EU-a za proizvode koji pripadaju skupini proizvoda
,deterdZenti za pranje rublja” podneseni prije datuma priopéenja ove Odluke ocjenjuju se u skladu s uvjetima
utvrdenima Odlukom 2011/264/EU.

2. Zahtjevi za znak za okoli§ EU-a za proizvode koji pripadaju skupini proizvoda ,deterdZenti za pranje rublja”
podneseni u roku od dva mjeseca od datuma priopéenja ove Odluke mogu se temeljiti na mjerilima koja su utvrdena
Odlukom 2011/264/EU ili na mjerilima koja su utvrdena ovom Odlukom. Ti se zahtjevi ocjenjuju u skladu s mjerilima
na kojima se temelje.

3. Dozvole za znak za okoli§ EU-a dodijeljene u skladu s mjerilima utvrdenima Odlukom 2011/264/EU mogu se
upotrebljavati 12 mjeseci od datuma priopéenja ove Odluke.

Clanak 8.

Ova je Odluka upuéena drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 23. lipnja 2017.

Za Komisiju
Karmenu VELLA

Clan Komisije



L 180/66 Sluzbeni list Europske unije 12.7.2017.

PRILOG

OKVIR
MJERILA ZA DODJELU ZNAKA ZA OKOLIS EU-a

Mjerila za dodjelu znaka za okoli§ EU-a za deterdZente za pranje rublja
MJERILA

1. Doziranje

2. Toksi¢nost za vodene organizme

3. Biorazgradivost

4. Palmino ulje iz odrzivih izvora, uklju¢ujudi ulje od palminih kostica i njihove derivate
5. Tvari ¢ija je upotreba zabranjena ili ogranicena

6. Ambalaza

7. Prikladnost za upotrebu

8. Informacije za korisnike

9. Informacije koje se navode na znaku za okoli§ EU-a

PROCJENJIVANJE I VERIFIKACIJA
(a) Zahtjevi
Posebni zahtjevi u pogledu procjenjivanja i verifikacije navedeni su unutar svakog mjerila.

Ako se od podnositelja zahtjeva trazi dostavljanje nadleZnim tijelima izjava, dokumenata, analiza, izvje$¢a o ispiti-
vanjima ili drugih dokaza kojima se dokazuje sukladnost s mjerilima, ti dokazi mogu, prema potrebi, potjecati od
podnositelja zahtjeva ifili njegova ili njegovih dobavljaca.

Nadlezna tijela priznaju prvenstveno potvrde koje su izdala tijela akreditirana prema relevantnoj uskladenoj normi
za ispitne i umjerne laboratorije i verifikacije koje provode tijela koja su akreditirana prema relevantnoj uskladenoj
normi za tijela za certificiranje proizvoda, postupaka i usluga. Akreditacija se provodi u skladu s Uredbom (EZ)
br. 765/2008 Europskog parlamenta i Vijeca (!).

Prema potrebi, osim ispitnih metoda navedenih za svako mjerilo, mogu se primjenjivati i druge ispitne metode ako
ih nadlezno tijelo koje procjenjuje zahtjev prihvati kao jednakovrijedne.

Nadlezna tijela mogu, prema potrebi, traZiti popratnu dokumentaciju i provoditi neovisne verifikacije ili terenske
posjete.

Preduvjet je da proizvod udovoljava svim odgovarajuéim pravnim zahtjevima zemlje ili zemalja u kojima se taj
proizvod namjerava staviti na trziSte. Podnositelj zahtjeva dostavlja izjavu o sukladnosti proizvoda s tim zahtjevom.

,Baza podataka o sastojcima deterdzenata” (popis DID), dostupna na internetskoj stranici o znaku za okoli§ EU-a,
sadrzava ulazne tvari koje se najée$¢e upotrebljavaju u formulacijama deterdZzenata i kozmetike. Popis se
upotrebljava za dobivanje podataka za izracun kriti¢nog volumena razrjedivanja (CDV) i ocjenjivanje biorazgradivosti
ulaznih tvari. Za tvari koje nisu na popisu DID dane su smjernice za izraun ili ekstrapolaciju odgovarajucih
podataka.

(") Uredba (EZ) br. 765/2008 Europskog parlamenta i Vije¢a od 9. srpnja 2008. o utvrdivanju zahtjeva za akreditaciju i za nadzor trzista
u odnosu na stavljanje proizvoda na trziste i o stavljanju izvan snage Uredbe (EEZ) br. 339/93 (SLL 218, 13.8.2008., str. 30.).
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Nadleznom tijelu podnosi se popis svih ulaznih tvari s njihovim trgovackim nazivom (ako postoji), kemijskim
nazivom, CAS brojem, DID brojem, upotrijebljenom koli¢inom, funkcijom i oblikom prisutnim u formulaciji
konac¢nog proizvoda (ukljucujudi foliju topivu u vodi, ako se upotrebljava).

Konzervansi, mirisi i bojila navode se neovisno o koncentraciji. Druge ulazne tvari navode se ako njihova koncen-
tracija iznosi najmanje 0,010 % masenog udjela.

Sve ulazne tvari u obliku nanomaterijala jasno se navode na popisu uz rije¢ ,nano” napisanu u zagradi.

Za svaku navedenu ulaznu tvar dostavljaju se sigurnosno-tehnicki listovi u skladu s Uredbom (EZ) br. 1907/2006
Europskog parlamenta i Vijeca ('). Ako sigurnosno-tehnicki list nije dostupan za pojedinacnu tvar jer je ona dio

smjese, podnositelj zahtjeva dostavlja sigurnosno-tehnicki list za smjesu.

Pragovi mjerenja

Uskladenost s ekoloskim mjerilima potrebna je za sve ulazne tvari kako je odredeno u tablici 1.

Granicne razine primjenjive na ulazne tvari prema mjerilu

Tablica 1.

masenog udjela)

za deterdZente za pranje rublja (%

Mjerilo qur51nsk1 . Konzervansi Bojila Mirisi Drugo (npr.
aktivne tvari enzimi)
nema gra- nema gra- nema gra-
Toksi¢nost za vodene organizme > 0,010 ni¢ne vrijed- | ni¢ne vrijed- | ni¢ne vrijed- > 0,010
nosti (¥) nosti (¥) nosti (¥)
povrsinski 50010 n n n n
aktivne tvari - P P P P
Biorazgradivost nema gra- nema gra- nema gra-
organske tvari > 0,010 ni¢ne vrijed- | ni¢ne vrijed- | ni¢ne vrijed- > 0,010
nosti (*) nosti (¥) nosti (*)
Palmino ulje iz odrzivih izvora > 0,010 n.p. n.p. n.p. > 0,010
navedene tvari
v nema gra- nema gra- nema gra- nema gra- nema gra-
¢ija je upotreba . .. . .. " .. " .. . ..
U ni¢ne vrijed- | ni¢ne vrijed- | ni¢ne vrijed- | ni¢ne vrijed- | nicne vrijed-
zabranjena ili v o e v -
- nosti (¥) nosti (*) nosti (¥) nosti (¥) nosti (¥)
ogranicena
opasne tvari > 0,010 > 0,010 > 0,010 > 0,010 > 0,010
posebno nema gra- nema gra- nema gra- nema gra- nema gra-
zabrinjavajuce ni¢ne vrijed- | ni¢ne vrijed- | ni¢ne vrijed- | ni¢ne vrijed- | ni¢ne vrijed-
tvari nosti (¥) nosti (*) nosti (¥) nosti (*) nosti (*)
Tvari cija je nema gra-
upotreba mirisi n.p. n.p. n.p. ni¢ne vrijed- n.p.
zabranjena ili nosti (*)
ogranicena
nema gra-
konzervansi n.p. ni¢ne vrijed- n.p. n.p. n.p.
nosti (*)
nema gra-
bojila n.p. n.p. ni¢ne vrijed- n.p. n.p.
nosti (*)
nema gra-
enzimi n.p. n.p. n.p. n.p. ni¢ne vrijed-
nosti (¥)

(*) ,Nema grani¢ne vrijednosti” znaci: neovisno o koncentraciji, sve namjerno dodane tvari, nusproizvodi i necistoce od sirovina.
n.p. — nije primjenjivo.

(") Uredba (EZ) br. 1907/2006 Europskog parlamenta i Vijeca od 18. prosinca 2006. o registraciji, evaluaciji, autorizaciji i ogranicavanju
kemikalija (REACH) i osnivanju Europske agencije za kemikalije te o izmjeni Direktive 1999/45/EZ i stavljanju izvan snage Uredbe Vijeca
(EEZ) br. 79393 i Uredbe Komisije (EZ) br. 1488/94 kao i Direktive Vije¢a 76/769/EEZ i direktiva Komisije 91/155/EEZ, 93/67[EEZ,
93/105/EZ i 2000/21/EZ (SL L 396, 30.12.2006., str. 1.).
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REFERENTNA DOZA

Kod izra¢una u svrhu dokazivanja sukladnosti s mjerilima za dodjelu znaka za okoli§ EU-a i ispitivanja sposobnosti
pranja sljedeca se doza uzima kao referentna doza:

Doza koju proizvodac preporucuje za jedan kilogram uobiajeno zaprljanog
Univerzalni deterdZent, deterdZent za | suhog rublja (navedena u g/kg rublja ili ml/kg rublja) izracunana na osnovi
pranje obojenog rublja doze preporucene za punjenje od 4,5 kg pri tvrdoéi vode od 2,5 mmol Ca-
CO,/L

Doza koju proizvoda¢ preporucuje za jedan kilogram uobicajeno zaprljanog
osjetljivog rublja (navedena u g/kg rublja ili ml/kg rublja) izracunana na osnovi
doze preporucene za punjenje od 2,5 kg pri tvrdoéi vode od 2,5 mmol Ca-
CO,/L

Blagi deterdzent

Doza koju proizvoda¢ preporucuje za jedan kilogram suhog rublja (navedena
u g/kg rublja ili ml/kg rublja) izratunana na osnovi 6 primjena za punjenje od
4,5 kg.

Sredstvo za uklanjanje mrlja (isklju¢ivo
prije pranja)

Procjenjivanje i verifikacija: podnositelj zahtjeva dostavlja etiketu proizvoda ili upute za upotrebu koje ukljucuju upute za
doziranje.

Mjerilo 1. - Doziranje

Referentna doza ne smije premasiti sljedece kolicine.

Vrsta proizvoda (g?ngZirrSE{fa)
Univerzalni deterdZent, deterdZent za pranje obojenog rub- 16.0
lja ’
Blagi deterdzent 16,0
Sredstvo za uklanjanje mrlja (isklju¢ivo prije pranja) 2,7

Procjenjivanje i verifikacija: podnositelj zahtjeva dostavlja etiketu proizvoda koja ukljucuje upute za doziranje i dokumen-
taciju koja prikazuje gustocu (g/ml) tekucih proizvoda i gelova.

Mjerilo 2. - Toksi¢nost za vodene organizme

Kriti¢ni volumen razrjedivanja (CDV,_ ...) proizvoda ne smije premasiti sljedeCe grani¢ne vrijednosti za referentnu dozu.

Ogranicenja CDV-a

Vrsta proizvoda (I/kg rublia)
Univerzalni deterdZent, deterdZent za pranje obojenog rub- 31 500
lja
Blagi deterdzent 20 000
Sredstvo za uklanjanje mrlja (iskljucivo prije pranja) 3 500

Procjenjivanje i verifikacija: podnositelj zahtjeva dostavlja izracun vrijednosti CDV, ... proizvoda. Tablica za izra¢un
vrijednosti CDV, ..., dostupna je na internetskoj stranici o znaku za okoli§ EU-a.
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CDV,, i iZracunava se za sve ulazne tvari (i) u proizvodu s pomocu sljedece jednadzbe:

| . DF(i)
CDVigoniss = »_ CDV(i) = 1000 - ) _ doza(i) TFomn (1)

Pri ¢emu je:

doza(i): masa (g) tvari (i) u referentnoj dozi;
DE(j): faktor razgradnje za tvar (i);
T, ienad):  faktor kroni¢ne toksicnosti za tvar (i).

Za vrijednosti DF(j) i TF,,,.()) uzimaju se one navedene u najnovijoj verziji dijela A popisa DID. Ako ulazna tvar nije
uvrstena u dio A, podnositelj zahtjeva procjenjuje vrijednosti na temelju pristupa opisanog u dijelu B popisa DID uz
prilaganje povezane dokumentacije.

Mjerilo 3. - Biorazgradivost
(a) Biorazgradivost povrsinski aktivnih tvari
Sve povrsinski aktivne tvari moraju biti lako razgradive (u aerobnim uvjetima).

Sve povrsinski aktivne tvari razvrstane kao opasne za vodeni okoli§, odnosno kao akutna opasnost 1. kategorije
(H400), kroni¢na opasnost 3. kategorije (H412), u skladu s Uredbom (EZ) br. 1272/2008 Europskog parlamenta
i Vijeca ('), moraju biti biorazgradive i u anaerobnim uvjetima.

(b) Biorazgradivost organskih spojeva

U proizvodu sadrzaj organskih tvari koje nisu biorazgradive u aerobnim uvjetima (nisu lako biorazgradive, aNBO) ili
koje nisu biorazgradive u anaerobnim uvjetima (anNBO) ne smije premasiti sljedee grani¢ne vrijednosti za
referentnu dozu:

aNBO
aNBO aNBO
Vrsta proizvoda (g/kg rublja) (g/kg rublja)
prasak/tablete tekudine, kapsule, gel
Univ_erzalni. deterdzeqt, deterdzZent za 1.00 0,45
pranje obojenog rublja
Blagi deterdzent 0,55 0,30
§.redstv9 za uklan]an]e mrlja (isklju- 0.10 0.10
¢ivo prije pranja)
anNBO
anNBO anNBO
Vrsta proizvoda (g/kg rublja) (g/kg rublja)
prasak/tablete tekuéine, kapsule, gel
Unlv.erzaln{ deterdzept, deterdzent za 1.10 0.55
pranje obojenog rublja
Blagi deterdzent 0,55 0,30
§.redstv.c.) za ul.danjanje mrlja (isklju- 0.10 0.10
¢ivo prije pranja)

(") Uredba (EZ) br. 1272/2008 Europskog parlamenta i Vijeca od 16. prosinca 2008. o razvrstavanju, oznacivanju i pakiranju tvari i smjesa,
o izmjeni i stavljanju izvan snage Direktive 67/548/EEZ i Direktive 1999/45/EZ i o izmjeni Uredbe (EZ) br. 1907/2006 (SL L 353,
31.12.2008., str. 1.).
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Procjenjivanje i verifikacija: podnositelj zahtjeva dostavlja dokumentaciju o razgradivosti povriinski aktivnih tvari, kao
i izra¢un aNBO-a i anNBO-a za proizvod. Tablica za izra¢un vrijednosti aNBO-a i anNBO-a dostupna je na internetskoj
stranici o znaku za okoli§ EU-a.

Za razgradivost povrSinski aktivnih tvari te za vrijednosti aNBO-a i anNBO-a za organske spojeve upuluje se na
najnoviju verziju popisa DID.

Za ulazne tvari koje nisu uvrstene u dio A popisa DID dostavljaju se relevantne informacije iz literature ili drugih izvora
ili odgovarajuéi rezultati ispitivanja iz kojih je vidljivo da su biorazgradive u aerobnim i anaerobnim uvjetima, kako je

opisano u dijelu B tog popisa.

U nedostatku gore navedene dokumentacije o razgradivosti ulazna tvar koja nije povrSinski aktivna tvar mozZe biti
izuzeta od zahtjeva za razgradivost u anaerobnim uvjetima ako je ispunjen jedan od sljedeca tri uvjeta:

1. lako je razgradiva i ima nisku sposobnost adsorpcije (A < 25 %);
2. lako je razgradiva i ima visoku sposobnost desorpcije (D > 75 %);
3. lako je razgradiva i nema svojstvo bioakumulacije (').

Ispitivanje adsorpcije/desorpcije provodi se u skladu sa Smjernicom 106. OECD-a.

Mjerilo 4. - Palmino ulje iz odrZivih izvora, uklju¢ujuéi ulje od palminih kostica i njihove derivate

Ulazne tvari upotrijebljene u proizvodima dobivenima iz palmina ulja ili ulja palminih kostica moraju biti dobivene s
plantaza koje ispunjavaju zahtjeve u pogledu postupka certificiranja za odrzivu proizvodnju koji se temelji na organiza-
cijama s vie dionika koje imaju Siroko ¢lanstvo koje ukljucuje nevladine organizacije, industriju i vlade te koje se bave
problemima utjecaja na okoli§, ukljucujudi utjecaje na tlo, bioraznolikost, zalihe organskog ugljika i o¢uvanje prirodnih
resursa.

Procjenjivanje i verifikacija: podnositelj zahtjeva dostavlja potvrde i certifikate o lancu nadzora koje izdaju trece osobe da
palmino ulje i ulje od palminih kostica upotrijebljeni u proizvodnji ulaznih tvari potjecu s plantaza s odrzivim
upravljanjem.

Prihvacaju se potvrde Okruglog stola za odrzivo palmino ulje (model opskrbnog lanca ,Identity Preserved” — ,ofuvan
identitet”, ,Segregated” — ,odvojeno” ili ,Mass Balance” — ,bilanca mase”) ili bilo kojega jednakovrijednog ili strozeg
programa odrZive proizvodnje.

Za kemijske derivate palminog ulja i za ulje od palminih kostica prihvatljivo je dokazati odrzivost sustavima ,Book and
Claim” kao §to su ,GreenPalm” ili jednakovrijedne potvrde dostavljanjem prijavljenih iznosa nabavljenih i otkupljenih
potvrda ,GreenPalm” u okviru godi$njih priopéenja o napretku tijekom posljednjega godisnjeg razdoblja trgovanja.

Mjerilo 5. - Tvari &ija je upotreba zabranjena ili ogranicena
(a) Navedene tvari Cija je upotreba zabranjena ili ogranicena
i. Tvari ¢ija je upotreba zabranjena

Tvari navedene u nastavku ne smiju biti sadrzane u formulaciji proizvoda neovisno o koncentraciji:
— alkilfenolni etoksilati (APEO) i drugi alkilfenolni derivati,

— atranol,

— kloroatranol,

— dietilentriaminpentaoctena kiselina (DTPA),

(") Smatra se da tvar nema svojstvo bioakumulacije ako je BCF < 100 ili log K, < 3,0. Ako su dostupne vrijednosti BCF i log K_,,
upotrebljava se najvisa izmjerena vrijednost BCF.
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— etilendiamintetraoctena kiselina (EDTA) i njezine soli,

— formaldehid i tvari koje ga otpustaju (npr. 2-bromo-2-nitropropan-1,3-diol, 5-bromo-5-nitro-1,3-dioksan,
natrijev hidroksilmetilglicinat, diazolidinilurea) osim necisto¢a formaldehida u povrsinski aktivnim tvarima na
bazi polialkoksilnih spojeva do koncentracije od 0,010 % masenog udjela u ulaznoj tvari,

— glutaraldehid,

— hidroksiizoheksil-3-cikloheksen-karboksaldehid (HICC),

— mikroplastika,

— nanosrebro,

— nitromosusi i policikli¢ni mosusi,

— fosfati,

— perfluorirani alkilati,

— kvarterne amonijeve soli koje nisu lako biorazgradive,

— reaktivni spojevi klora,

— rodamin B,

— triklosan,

— 3-jodo-2-propinilbutilkarbamat.

Procjenjivanje i verifikacija: podnositelj zahtjeva dostavlja potpisanu izjavu o sukladnosti, prema potrebi popracenu

izjavama dobavljaca, ¢ime se potvrduje da navedene tvari nisu sadrzane u formulaciji proizvoda neovisno
o koncentraciji.

ii. Tvari ¢ija je upotreba ogranicena

Tvari navedene u nastavku ne smiju biti sadrzane u formulaciji u koncentraciji koja premaSuje navedene
vrijednosti:

— 2-metil-2H-izotiazol-3-on: 0,0050 % masenog udjela,

— 1,2-benzizotiazol-3(2H)-on: 0,0050 % masenog udjela,

— 5-kloro-2-metil-4-izotiazolin-3-on/2-metil-4-izotiazolin-3-on: 0,0015 % masenog udjela.
Sadrzaj ukupnog fosfora (P) izraCunan kao elementarni fosfor ogranicen je na:

— 0,04 g/kg rublja za deterdZente za pranje rublja,

— 0,005 g/kg rublja za sredstva za uklanjanje mrlja.

Mirisne tvari koje podlijezu zahtjevu za dostavljanje izjave predvidenom u Uredbi (EZ) br. 648/2004 ne smiju biti
prisutne u koli¢inama > 0,010 % masenog udjela po tvari.

Procjenjivanje i verifikacija: podnositelj zahtjeva dostavlja sljede¢e dokumente:

(a) ako se upotrebljavaju izotiazolinoni, potpisanu izjavu o sukladnosti, prema potrebi popradenu izjavama
dobavljaca, kojom se potvrduje da je upotrijebljeni sadrzaj izotiazolinona jednak ili niZi od utvrdenih grani¢nih
vrijednosti;

(b) potpisanu izjavu o sukladnosti, prema potrebi popracenu izjavama dobavljaca, kojom se potvrduje da je ukupna
koli¢ina elementarnog fosfora jednaka ili niza od utvrdenih grani¢nih vrijednosti. Izjava se podupire izracunima
sadrzaja ukupnog fosfora u proizvodu;

(c) potpisanu izjavu o sukladnosti, prema potrebi popralenu izjavama ili dokumentacijom dobavljaca, kojom se
potvrduje da mirisne tvari koje podlijezu zahtjevu za dostavljanje izjave predvidenom u Uredbi (EZ)
br. 648/2004 nisu prisutne u koli¢inama iznad utvrdenih grani¢nih vrijednosti.
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(b) Opasne tvari

i. Konaéni proizvod

Kona¢ni proizvod ne razvrstava se i ne oznacuje kao akutno toksican, specifino toksican za ciljne organe, kao
tvar koja izaziva preosjetljivost dinih putova ili koZze, kao karcinogen, mutagen ili reproduktivno toksi¢an, ili kao
opasan za vodeni okoli, kako je definirano u Prilogu I Uredbi (EZ) br. 1272/2008 i u skladu s popisom

navedenim u tablici 2.

ii. Ulazne tvari

Proizvod ne smije sadrzavati ulazne tvari s granicnom koncentracijom jednakom ili viSom od 0,010 % masenog
udjela u kona¢nom proizvodu koje ispunjavaju kriterije za razvrstavanje kao otrovne, opasne za vodeni okolis,
kao tvari koje izazivaju preosjetljivost disnih putova ili koze, kao karcinogene, mutagene ili reproduktivno
toksicne tvari u skladu s Prilogom L. Uredbi (EZ) br. 1272/2008 i u skladu s popisom u tablici 2.

Ako su stroZe odredene, genericke ili specifi¢ne grani¢ne koncentracije utvrdene u skladu s ¢lankom 10. Uredbe

(EZ) br. 1272/2008 imaju prednost.

Tablica 2.

Ogranicena razvrstavanja prema opasnosti i njihove kategorije

Akutna toksi¢nost

Kategorije 1.1 2.

Kategorija 3.

H300 Smrtonosno ako se proguta

H301 Otrovno ako se proguta

H310 Smrtonosno u dodiru s kozom

H311 Otrovno u dodiru s kozom

H330 Smrtonosno ako se udise

H331 Otrovno ako se udise

H304 Moze biti smrtonosno ako se proguta i ude u disni
sustav

EUHO070 Otrovno u dodiru s o¢ima

Specifi¢na toksi¢nost za ciljne organe

Kategorija 1.

Kategorija 2.

H370 Uzrokuje ostecenje organa

H371 Moze uzrokovati o$tecenje organa

H372 Uzrokuje oSteCenje organa tijekom produljene ili
ponavljane izloZenosti

H373 Moze uzrokovati ostecenje organa tijekom produ-
ljene ili ponavljane izloZenosti

[zazivanje preosjetljivosti diSnih putova i koze

Kategorija 1.A[1

Kategorija 1.B

H317: Moze izazvati alergijsku reakciju na kozi

H317: Moze izazvati alergijsku reakciju na kozi

H334: Ako se udiSe, moze izazvati simptome alergije ili
astme ili poteskoce s disanjem

H334: Ako se udiSe, moze izazvati simptome alergije ili
astme ili poteskoce s disanjem

Karcinogeni, mutageni ili reproduktivno toksi¢ni

Kategorije 1.A'i 1.B

Kategorija 2.

H340 Moze izazvati genetska oStecenja

H341 Sumnja na mogule izazivanje genetskih oSteCenja

H350 Moze uzrokovati rak

H351 Sumnja na moguce uzrokovanje raka

H350i MozZe uzrokovati rak ako se udiSe
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Karcinogeni, mutageni ili reproduktivno toksi¢ni

Kategorije 1.A'i 1.B

Kategorija 2.

H340 Moze izazvati genetska otecenja

H341 Sumnja na mogule izazivanje genetskih o$tecenja

H350 Moze uzrokovati rak

H351 Sumnja na moguée uzrokovanje raka

H360F Moze Stetno djelovati na plodnost

H361f Sumnja na Stetno djelovanje na plodnost

H360D Moze naskoditi nerodenom djetetu

H361d Sumnja na moguénost $tetnog djelovanja na ne-
rodeno dijete

H360FD Moze stetno djelovati na plodnost. MoZze nasko-
diti nerodenom djetetu

H361fd Sumnja na Stetno djelovanje na plodnost. Sum-
nja na $tetno djelovanje na nerodeno dijete

H360Fd Moze stetno djelovati na plodnost. Sumnja na
Stetno djelovanje na nerodeno dijete

H362 Moze tetno djelovati na djecu koja se hrane majci-
nim mlijekom

H360Df Moze naskoditi nerodenom djetetu. Sumnja na
moguce $tetno djelovanje na plodnost

Opasno za vodeni okolis

Kategorije 1.1 2.

Kategorije 3.1 4.

H400 Vrlo otrovno za vodeni okolis

H412 Stetno za vodeni okoli§ s dugotrajnim ucincima

H410 Vrlo otrovno za vodeni okoli§ s dugotrajnim ucin-
cima

H413 Moze uzrokovati dugotrajne $tetne ucinke za vo-
deni okolis

H411 Otrovno za vodeni okoli§ s dugotrajnim ucincima

Opasno za

ozonski sloj

H420 Opasno za ozonski sloj

Ovo se mjerilo ne primjenjuje na ulazne tvari obuhvadene ¢lankom 2. stavkom 7. toc¢kama (a) i (b) Uredbe (EZ)
br. 1907/2006 u kojoj se odreduju mjerila za izuzece tvari iz Priloga IV. i V. toj Uredbi od zahtjeva za registraciju,
daljnje korisnike i evaluaciju. Kako bi se odredilo primjenjuje li se to izuzeée, podnositelj zahtjeva provjerava sve
ulazne tvari ¢ija je koncentracija vi$a od 0,010 % masenog udjela.

Tvari i smjese uvrstene u tablicu 3. izuzete su iz mjerila 5.

tocke (b) podtocke ii.

Tablica 3.

Tvari na koje se primjenjuje izuzece

Tvar

Oznaka upozorenja

H400 Vrlo otrovno za vodeni okolis

Povrsinski aktivne tvari

H412 Stetno za vodeni okoli§ s dugotrajnim ucincima

H400 Vrlo otrovno za vodeni okolis

Suptilizin

H411 Otrovno za vodeni okoli§ s dugotrajnim u¢incima

H317: Moze izazvati alergijsku reakciju na kozi

Enzimi (¥)

njem

H334: Ako se udiSe, moze izazvati simptome alergije ili astme ili poteskoce s disa-
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()

Tvar Oznaka upozorenja

H400 Vrlo ot deni okolis
e-ftalimido-peroksi-heksanska 110 OLOVIO 28 VOCERL OO0TS

kiselina (PAP) koja se
upotrebljava kao sredstvo za
izbjeljivanje pri maksimalnoj
koncentraciji od 0,6 g/kg rublja

H412 Stetno za vodeni okoli§ s dugotrajnim ucincima

NTA kao necistoéa u MGDA

i GLDA () H351 Sumnja na moguce uzrokovanje raka

(*) Ukljucujudi stabilizatore i druge pomo¢ne tvari u pripravcima.
(**) U koncentracijama nizima od 0,2 % u sirovini uz uvjet da je ukupna koncentracija u kona¢nom proizvodu niza od 0,10 %.

Procjenjivanje i verifikacija: podnositelj zahtjeva dokazuje sukladnost s ovim mjerilom za konacni proizvod i za sve
ulazne tvari Cija je koncentracija viSa od 0,010 % masenog udjela u konacnom proizvodu. Podnositelj zahtjeva
dostavlja potpisanu izjavu o sukladnosti, prema potrebi popracenu izjavama dobavljaca, ili sigurnosno-tehnicki list
kojim se potvrduje da ni jedna od tih tvari ne ispunjava kriterije za razvrstavanje s jednom ili viSe oznaka
upozorenja navedenih u tablici 2. u oblicima i fizikalnim stanjima u kojima su prisutne u proizvodu.

Za tvari navedene u prilozima IV. i V. Uredbi (EZ) br. 1907/2006 koje su izuzete od obveze registracije na temelju
¢lanka 2. stavka 7. tocaka (a) i (b) te Uredbe dovoljna je izjava podnositelja zahtjeva o sukladnosti.

Podnositelj zahtjeva dostavlja potpisanu izjavu o sukladnosti, prema potrebi popralenu izjavama dobavljaca, ili
sigurnosno-tehnicki list kojim se potvrduje prisutnost ulaznih tvari koje ispunjavaju uvjete za izuzece.

Posebno zabrinjavajuce tvari

Konacni proizvod ne smije sadrzavati ulazne tvari koje su odredene u skladu s postupkom opisanim u ¢lanku 59.
stavku 1. Uredbe (EU) br. 1907/2006, kojim se utvrduje popis posebno zabrinjavajucih tvari.

Procjenjivanje i verifikacija: podnositelj zahtjeva dostavlja potpisanu izjavu o sukladnosti, prema potrebi popraéenu
izjavama dobavljaca, ili sigurnosno-tehnicki list kojim se potvrduje da ni jedna tvar s popisa nije prisutna.

Na dan podnosenja zahtjeva upuduje se na najnoviji popis posebno zabrinjavajuéih tvari.

Mirisi

Sve ulazne tvari koje se proizvodu dodaju kao mirisi moraju se proizvoditi i njima se mora rukovati prema kodeksu
prakse Medunarodnog udruzenja za mirise (IFRA) (). Proizvoda¢ se mora pridrzavati preporuka normi
Medunarodnog udruZenja za mirise u vezi sa zabranom, ograni¢enom upotrebom i odredenim mjerilima ¢istoce.

Procjenjivanje i verifikacija: dobavlja¢ ili proizvoda¢ mirisa, prema potrebi, dostavlja potpisanu izjavu o sukladnosti.

Konzervansi

i. Proizvod smije sadrzavati konzervanse samo u svrhu konzerviranja proizvoda i to u dozi koja odgovara
isklju¢ivo toj namjeni. To se ne odnosi na povrsinski aktivne tvari koje takoder mogu imati biocidna svojstva.

(") Dostupno na internetskoj stranici Medunarodnog udruZenja za mirise: http://www.ifraorg.org.
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ii. Proizvod moze sadrZavati konzervanse uz uvjet da nemaju svojstvo bioakumulacije. Smatra se da tvar nema
svojstvo bioakumulacije ako je BCF < 100 ili log K, < 3,0. Ako su dostupne vrijednosti BCF i log K,
upotrebljava se najvisa izmjerena vrijednost BCF.

iiil. Zabranjeno je navoditi tvrdnje ili davati naznake na ambalazi ili na bilo koji drugi nacin da proizvod ima
antimikrobno ili dezinfekcijsko djelovanje.

Procjenjivanje i verifikacijo: podnositelj zahtjeva dostavlja potpisanu izjavu o sukladnosti, prema potrebi popraéenu
izjavama dobavljaca, zajedno sa sigurnosno-tehnickim listovima za dodane konzervanse te informacijama o njihovim
vrijednostima BCF ifili log K .. Podnositelj zahtjeva takoder mora dostaviti dizajn ambalaze.

Bojila
Bojila u proizvodu ne smiju imati svojstvo bioakumulacije.

Smatra se da bojilo nema svojstvo bioakumulacije ako je BCF < 100 ili log K, < 3,0. Ako su dostupne vrijednosti
BCF i log K, upotrebljava se najvi§a izmjerena vrijednost BCF. Ako su bojila odobrena za upotrebu u hrani, nije
potrebno podnijeti dokumentaciju o potencijalu bioakumulacije.

Procjenjivanje i verifikacija: podnositelj zahtjeva dostavlja potpisanu izjavu o sukladnosti, prema potrebi popraéenu
izjavama dobavljaca, zajedno sa sigurnosno-tehni¢kim listovima za dodana bojila te informacijama o njihovim vrijed-

nostima BCF ili log K , ili dokumentaciju kojom se osigurava da je bojilo odobreno za upotrebu u hrani.

Enzimi
Upotrebljavaju se samo obloZeni enzimi (u krutom obliku) i enzimi u teku¢em/polukrutom stanju.

Procjenjivanje i verifikacija: podnositelj zahtjeva dostavlja potpisanu izjavu o sukladnosti, prema potrebi popraenu
izjavama dobavljaca, zajedno sa sigurnosno-tehnickim listovima za sve dodane enzime.

Mjerilo 6. - Ambalaza

(@)

Omjer teZine/korisnosti (WUR)

Omjer tezine/korisnosti (WUR) proizvoda izra¢unava se samo za primarnu ambalazu i ne smije premasiti sljedece
vrijednosti za referentnu dozu.

. WUR
Vrsta proizvoda (g/kg rublia)
DeterdZenti za pranje rublja u obliku praska 1)
DeterdZenti za pranje rublja u obliku tableta ili kapsula '
DeterdZenti za pranje rublja u obliku tekuéine/gela (ne 14
u obliku tableta ili kapsula) ’
Sredstvo za uklanjanje mrlja (isklju¢ivo prije pranja) 1,2

Primarna ambalaZa izradena od vise od 80 % recikliranog materijala izuzima se od ovog zahtjeva.

Procjenjivanje i verifikacija: podnositelj zahtjeva dostavlja izracun WUR-a za proizvod. Ako se proizvod prodaje
u razli¢itim ambalazama (tj. ambalazama razlicitih volumena), izra¢un se podnosi za svaku veli¢inu ambalaze za
koju se dodjeljuje znak za okoli§ EU-a.
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WUR se izracunava kako slijedi:
WUR = X [(W, + U)/(D, * R)]
Pri cemu je:

W, masa (g) primarne ambalaZe (i);

U; masa (@) nerabljene reciklirane ambalaZe u primarnoj ambalazi (i) U, = W, osim ako podnositelj zahtjeva moze
dokazati suprotno;

D;: broj referentnih doza sadrzanih u primarnoj ambalaZi (i);

R; indeks ponovnog punjenja. R, = 1 (ambalaza se ne koristi ponovno u istu svrhu) ili R, = 2 (ako podnositel;
zahtjeva moZe dokazati da se sastavni dio ambalaZze moze ponovno koristiti za iste potrebe i da prodaje
punjenja).

Podnositelj zahtjeva dostavlja potpisanu izjavu o sukladnosti kojom se potvrduje sadrZaj rabljenog recikliranog
materijala zajedno s odgovarajuéim dokumentima. Ambalaza se smatra rabljenom recikliranom ako su sirovine za
ambalaZu prikupljene od proizvodaca ambalaze u fazi distribucije ili potro$nje.

(b) Dizajn za recikliranje

Plasticna ambalaza mora biti oblikovana kako bi se olaksalo u¢inkovito recikliranje izbjegavanjem potencijalnih
kontaminanata i nekompatibilnih materijala za koje se zna da oteZavaju odvajanje ili obradu ili smanjuju kvalitetu
reciklata. Etiketa ili omot, poklopac i, ako je primjenjivo, zastitni premazi ne smiju sadrzavati, pojedinacno ili
u kombinaciji, materijale i sastavne dijelove navedene u tablici 4. Mehanizmi crpki (uklju¢ujuéi one u strcaljkama)
izuzeti su iz ovog zahtjeva.

Tablica 4.

Materijali i sastavni dijelovi zabranjeni u dijelovima ambalaZe

Dio ambalaze Zabranjeni materijali i sastavni dijelovi (*)

— etiketa ili omot od PS-a u kombinaciji s PET, PP ili HDPE bocom
— etiketa ili omot od PVC-a u kombinaciji s PET, PP ili HDPE bocom
— etiketa ili omot od PETG-a u kombinaciji s PET bocom

— svi drugi plasti¢ni materijali za omote/etikete s gustoom > 1 gfem® koji se koriste
Etiketa ili omot kod PET boca

— svi drugi plasti¢ni materijali za omote/etikete s gustoéom < 1 gfcm? koji se koriste
kod PP ili HDPE boca

— etikete ili omoti koji su metalizirani ili zavareni za ambalazu (oznacivanje s pomoéu

kalupa)

— poklopac od PS-a u kombinaciji s PET, HDPE ili PP bocom
— poklopac od PVC-a u kombinaciji s PET, PP ili HDPE bocom

— poklopci od PETG-a ili materijal poklopca gustoée > 1 g/cm? u kombinaciji s PET bo-
com

— poklopci izradeni od metala, stakla ili EVA-e koji se ne mogu jednostavno odvojiti od
Poklopac boce

— silikonski poklopci. Izuzeti su silikonski poklopci gustoée < 1 gfem3 u kombinaciji s
PET bocom i silikonski poklopci gustoce > 1 g/cm® u kombinaciji s PEHD ili PP bo-
com

— metalni ovoji ili pecati koji ostaju na boci ili njezinu poklopcu nakon otvaranja pro-
izvoda
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Dio ambalaze Zabranjeni materijali i sastavni dijelovi (*)

poliamid, funkcionalni poliolefini, metalizirane zastite i zastite koje sprecavaju prodor

Zastitni premazi svietla

(*) EVA — etilen-vinil-acetat, HDPE — polietilen visoke gustoée, PET — polietilen-tereftalat, PETG — polietilen-tereftalat promijenjenog
glikola, PP — polipropilen, PS — polistiren, PVC — polivinil-klorid.

Progjenjivanje i verifikacija: podnositelj zahtjeva dostavlja potpisanu izjavu o sukladnosti, prema potrebi uz navodenje
sastava materijala ambalaze ukljucujuéi spremnik, etiketu ili omot, ljepila, poklopce i zastitne premaze, zajedno s
fotografijama i tehnickim crtezima primarne ambalaze.

Mjerilo 7. - Prikladnost za upotrebu

Proizvod mora imati zadovoljavajuu ucinkovitost pranja na najnizoj temperaturi i u najmanjoj dozi koju proizvoda¢
preporucuje za tvrdo¢u vode, prema potrebi u skladu s ,Protokolom za ispitivanje deterdZenata za pranje rublja u okviru
znaka za okoli§ EU-a” () ili u skladu s ,Protokolom za ispitivanje sredstava za uklanjanje mrlja u okviru znaka za okoli§
EU-a” (%, dostupnima na internetskoj stranici o znaku za okoli§ EU-a.

Procjenjivanje i verifikacija: podnositelj zahtjeva dostavlja dokumentaciju kojom se potvrduje da je proizvod ispitan pod
uvjetima navedenima u Protokolu i da se rezultatima pokazalo da proizvod postize barem minimalnu potrebnu
ucinkovitost pranja. Podnositelj zahtjeva takoder prema potrebi dostavlja dokumentaciju kojom se dokazuje sukladnost s
laboratorijskim zahtjevima uvrstenima u relevantne uskladene norme za ispitne i umjerne laboratorije.

Jednakovrijedno ispitivanje u¢inkovitosti moze se koristiti ako je nadlezno tijelo ocijenilo i prihvatilo jednakovrijednost.

Mjerilo 8. - Informacije za korisnike

Uz proizvod se prilazu upute za ispravnu upotrebu kako bi se povecala ucinkovitost proizvoda i smanjio otpad te
smanjilo onecis¢enje voda i iskoriStavanje resursa. Te upute moraju biti Citljive ili ukljucivati graficki prikaz ili ikone
i ukljucivati informacije o sljedeCem:

(a) Upute za doziranje

Podnositelj zahtjeva poduzima prikladne korake kako bi potrosa¢ima pomogao da postuju preporucenu dozu
i osigurava upute za doziranje te praktican sustav za doziranje (npr. ¢epovi).

Upute za doziranje uklju¢uju informacije o preporucenoj dozi za standardno punjenje za najmanje dvije razine
zaprljanja i o utjecaju tvrdoce vode na doziranje.

Dostavljaju se navodi o naj¢e$¢em stupnju tvrdoce vode u podrucju na koje se proizvod namjerava staviti na trziste
ili o tome gdje se ta informacija moZe pronadi.

(b) Informacije o zbrinjavanju ambalaze

Na primarnoj ambalazi uvritene su informacije o ponovnoj upotrebi, recikliranju i ispravnom zbrinjavanju
ambalaze.

(c) Podaci o okolisu
Na primarnoj ambalaZzi mora stajati tekst u kojem se navodi vaznost koristenja to¢ne doze i najniZe preporucene
temperature (koja ne smije biti visa od 30 °C) te kompletnog punjenja radi smanjenja potro3nje energije i vode te

smanjenja onecis¢enja voda.

Procjenjivanje i verifikacija: podnositelj zahtjeva dostavlja potpisanu izjavu o sukladnosti zajedno s uzorkom etikete
proizvoda.

(") Dostupno na: http:/[ec.europa.eu/environment/ecolabel/documents/Performance%20Test%20Laundry%20Detergents.pdf.
() Dostupno na: http:/[ec.europa.eu/environment/ecolabel/documents/Performance%20Test%20stain%20removers.pdf.


http://ec.europa.eu/environment/ecolabel/documents/Performance%20Test%20Laundry%20Detergents.pdf
http://ec.europa.eu/environment/ecolabel/documents/Performance%20Test%20stain%20removers.pdf
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Mjerilo 9. — Informacije koje se pojavljuju na znaku za okoli§ EU-a

Logotip je vidljiv i ¢itljiv. Registracijski broj znaka za okoli§ EU-a nalazi se na proizvodu, ¢itljiv je i jasno vidljiv.
Podnositelj zahtjeva moze se odluditi za uvrstenje neobaveznog tekstualnog polja na etiketi koje sadrzi sljedeéi tekst:
— ograniceni u¢inak na vodeni okolis,

— ogranicena koli¢ina opasnih tvari,

— uspjesnost pranja ispitana na 30 °C (*).

(*) Ako je proizvod ispitan na 15 ili 20 °C u okviru mjerila 7., podnositelj zahtjeva moze u skladu s tim izmijeniti
navedenu temperaturu.

Procjenjivanje i verifikacija: podnositelj zahtjeva dostavlja potpisanu izjavu o sukladnosti zajedno s uzorkom etikete
proizvoda ili dizajna ambalaze na kojem je postavljen znak za okoli§ EU-a, zajedno s potpisanom izjavom o sukladnosti.
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